
Greek Notebook – I John 1:10-2:1 
 
 

10   eva.n      ei;pwmen     o[ti       ouvc         h`marth,kamen( 
       Conj. + Subj.            Aor A Subj 1 Pl                  Conj.                 Neg. Particle                                   Perf. A I 1 Pl             
       eiv +  a;n            le,gw            o[ti      ouv, ouvk, ouvc            a`marta,nw   
        If ever              we might say              that                    not                         we have erred/sinned, 
 

 

   yeu,sthn      poiou/men     auvto.n      kai.      o`        lo,goj 
                MSAcc                             Pres. A I 1 Pl                      MSAcc.                      Conj.                MSNom.                      MSNom.    
  o ̀  yeu,sthj( ou                         poie,w                    auvto,j h,( o,       kai,               o`(h`(to,               o ̀logo,j  ou     

            [a] liar                        we make                     Him                     and                the                      word    
 

 

   auvtou/         ouvk       e;stin        evn        h`mi/nÅ  
             MSGen                          Neg. Particle                Pres. A I 3 S                  Prep. + Dat.                     MPDat.        

    auvto,j h,( o,         ouv, ouvk, ouvc       eivmi,              evn                evgw,/h`mei/j    

         of Him                           not                       it is                          in                          us.             

 

 

 

2:1  Tekni,a     mou(       tau/ta        gra,fw    u`mi/n     i[na                                                         
          NPVoc.                      MSGen.                      NPNom/Acc                       Pres A I 1 S              MPDat             Conj, + Subj. 

 to, tekni,on, -ou   evgw,/h`mei/j  ou-toj( au[th( tou/to      gra,fw     su,/u`mei/j      i[na 

    little children        of me,          these [things]              I write         to y’all     in order that 

 
 
  mh.      am̀a,rthteÅ   kai.    eva,n    tij     a`ma,rth|(       para,klhton  
Neg. Particle             Aor. A Subj. 2 Pl             Conj.         Conj. + Subj.      MSNom.            Aor A Subj 3 S                                MSNom. 
   mh,                     a`marta,nw            kai,           eiv +  a;n    ti.j( ti.            àmarta,nw                     o` para,klhtoj -ou 
     not                 y'all might sin.        And           if ever       anyone     he might sin (pt. in time),   [a]        Helper  
 

 

 

e;comen   pro.j    to.n     pate,ra     VIhsou/n    Cristo.n      di,kaion\ 
Pres. A I 1 Pl       Prep. + Acc.          MSAcc                   MSAcc                          MSAcc                          MSAcc                                 MSAcc 
    e;cw                pro,j              o`(h`(to,   o` path,r( -ro,j       o` VIhsou/j -ou    o` Cristo,j -ou/       di,kaioj -a -on 
 we have      towards/with       the                 Father                      Jesus              Anointed-King          [the] Righteous; 
 

 

Vocabulary For I John 1 
 

1:10  a`marta,nw – (verb) – I miss the mark, err, make a mistake, sin 

  yeu,sthj, yeustou, ò - (noun) - a liar; a false, faithless person 

2:1  tekni,on, tekniou, to, (diminutive of te,knon) – (noun) – little child  

 mh, - particle of negation (generally used with non-indicative verbs) - not  

 para,klhtoj, -ou, ò - (noun) - one called to one's side to help  
 


